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AFGØRELSER OG BESLUTNINGER

RÅDET

RÅDETS AFGØRELSE

af 19. november 2007

om godkendelse på Det Europæiske Fællesskabs vegne af protokollen om ændring af TRIPS-aftalen,
der blev indgået i Genève den 6. december 2005

(2007/768/EF)

RÅDET FOR DEN EUROPÆISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om oprettelse af Det Europæiske
Fællesskab, særlig artikel 133, stk. 5, sammenholdt med artikel
300, stk. 2, første afsnit, første punktum, og artikel 300, stk. 3,
andet afsnit,

under henvisning til forslag fra Kommissionen,

under henvisning til samstemmende udtalelse fra Europa-Parla-
mentet (1), og

ud fra følgende betragtninger:

(1) Den 14. november 2001 blev erklæringen om TRIPS-
aftalen og folkesundhed (WTO dok. WT/MIN(01)/DEC/2)
vedtaget på den 4. ministerkonference i Verdenshandel-
sorganisationen (i det følgende benævnt »WTO«) i Doha.

(2) Det fremgår af punkt 6 i erklæringen, at Rådet for TRIPS
skal finde en hurtig løsning på det problem, som WTO-
medlemmer med utilstrækkelig eller ingen produktions-
kapacitet i den farmaceutiske sektor kan stå over for, når
de skal gøre effektiv brug af tvangslicenser i henhold til
aftalen om handelsrelaterede intellektuelle ejendomsret-
tigheder, i det følgende benævnt »TRIPS-aftalen«.

(3) Den 30. august 2003 vedtog WTO’s Almindelige Råd en
midlertidig afgørelse om gennemførelse af punkt 6 i
erklæringen om TRIPS-aftalen og folkesundhed.

(4) Ifølge punkt 11 i nævnte afgørelse ophører afgørelsen,
herunder de fritagelser, der indrømmes i den, for hvert
medlem fra den dato, hvor ændringen til TRIPS-aftalen,
som erstatter dens bestemmelser, træder i kraft for det
pågældende medlem.

(5) For at omdanne afgørelsen af 30. august 2003 til en
ændring af TRIPS-aftalen vedtog WTO’s Almindelige
Råd den 6. december 2005 en protokol om ændring af
TRIPS-aftalen og forelagde den til WTO-medlemmernes
godkendelse.

(6) Ifølge stk. 3 i protokollen er protokollen åben for
medlemmernes godkendelse indtil den 1. december
2007 eller en senere dato, som ministerkonferencen
måtte fastsætte.

(7) Kommissionen deltog på Fællesskabets vegne i forhand-
lingerne om protokollen.

(8) Ifølge traktatens artikel 133, stk. 5, har Fællesskabet
beføjelse til at indgå aftaler vedrørende handelsrelaterede
aspekter af intellektuel ejendomsret.

DA29.11.2007 Den Europæiske Unions Tidende L 311/35

(1) Samstemmende udtalelse af 24.10.2007 (endnu ikke offentliggjort i
EUT).



(9) Protokollen bør godkendes på Fællesskabets vegne.

(10) Fællesskabet bør også bekræfte i godkendelsesinstru-
mentet, at protokollen er bindende for dets medlems-
stater, jf. traktatens artikel 300, stk. 7 —

TRUFFET FØLGENDE AFGØRELSE:

Artikel 1

Protokollen om ændring af TRIPS-aftalen, der blev indgået i
Genève den 6. december 2005, godkendes hermed på Fælles-
skabets vegne.

Teksten til protokollen er knyttet til denne afgørelse.

Artikel 2

Formanden for Rådet bemyndiges til at udpege den person, der
er beføjet til at deponere instrumentet til godkendelse af proto-
kollen hos WTO’s generaldirektør.

Artikel 3

Fællesskabet bekræfter i godkendelsesinstrumentet, at proto-
kollen er bindende for dets medlemsstater, jf. traktatens artikel
300, stk. 7.

Udfærdiget i Bruxelles, den 19. november 2007.

På Rådets vegne
L. AMADO
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